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Grupo de Trabajo Especial sobrela cooperacion

alargo plazo en e marco dela Convencion

Octavo periodo de sesiones

Copenhague, 7 a 15 de diciembre de 2009

Tema3 a) ae) del programa

Facilitacion dela aplicacidn plena, eficaz y sostenida de la Convencion
mediante una cooper acion a lar go plazo que comience ahoray se prolongue
més all4 de 2012, que abar que, entre otras cosas:

Una vision comun de la cooper acién a largo plazo

Laintensificacion delalabor nacional einternacional relativa ala mitigacion
del cambio climético

Laintensificacion delalabor relativa ala adaptacion

Laintensificacion delalabor relativaal desarrolloy latransferenciade
tecnologia en apoyo de las medidas de mitigacién y adaptacion
Laintensificacién delalabor relativa al suministro de recursos financier os
y alainversion en apoyo de las medidas de mitigacion y adaptacion

y dela cooper acion tecnol égica

Resultados de la labor del Grupo de Trabajo Especial sobre
la cooperacion alargo plazo en el marco dela Convencién

Proyecto de conclusiones propuesto por la Presidencia
Adicién
Proyecto de decision -/CP.15

I ntensificacion delalabor relativa al suministro derecursos financier os
y alainversion

[1. Las Partes[acordaran] [acuerdan] [deberan] seguir trabajando para poner en marcha
e mecanismo financiero [de la] [previsto en la] Convencion con € fin de lograr la
aplicacion plena y eficaz [de la Convencidn] [, en particular el cumplimiento de los
compromisos enunciados en los parrafos 3, 4, 5, 8 y 9 del articulo 4, en el contexto del
parrafo 7 de su articulo 4;]
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[Junta de Financiacion]

[2.  Seestablecera una Junta de Financiacion del mecanismo financiero que funcionara
con la orientacion de la Conferencia de las Partes, ante la cual seraresponsable;]

[3. LaJunta de Financiacién tendra un sistema de gobernanza transparente, en e que
estaran representadas todas las Partes de forma equitativa y equilibrada, de conformidad
con €l parrafo 2 del articulo 11 de la Convencion;]

[4. LaJduntade Financiacion del mecanismo de financiacion:

a) Brindara [orientacion] [asistencia] a todas las entidades encargadas del
funcionamiento del mecanismo financiero y velara por que rindan cuentas a la Conferencia
de las Partes, de conformidad con € articulo 11 de la Convencion;

b) Evaluard las necesidades, las fuentes y las corrientes de financiacion
internaciona destinadas a las actividades de lucha contra el cambio climético;

C) Recomendara una distribucion equilibrada de los recursos entre todas las
esferas teméticas de | as entidades encargadas del funcionamiento del mecanismo financiero
sobre la base de lainformacion que proporcionen por todas | as entidades;

d) Recomendara disposiciones para unificar las modalidades de medicion,
notificacién y verificacion del apoyo que se preste a las Partes que son paises en desarrollo
para que intensifiquen su labor de mitigacion, y las modalidades de supervision,
notificacién y examen del apoyo que se preste a las Partes que son paises en desarrollo para
laintensificacion de lalabor de adaptacion;

€) Examinard las modalidades que apliquen las entidades encargadas del
funcionamiento para dar un acceso simplificado, mejorado, eficaz, equitativo y en tiempo
oportuno alos recursos financieros que incluya el acceso directo;

f) Cuando se le solicite, proporcionara asesoramiento e informacion para ayudar
a las Partes que son paises en desarrollo a empargjar € apoyo financiero con sus
necesi dades en materia de mitigacién y adaptacion;

0) Presentarainformes periodicos ala Conferencia de las Partes;

h) Desempefiara las demés funciones que le asigne la Conferencia de las
Partes;]

[5.  LaJuntade Financiacion contaracon |os servicios de una secretaria;]

[Fondo/entidad encargada del funcionamiento]
[6.  LasPartesacuerdan establecer un [Fondo] [Servicio] parael Clima;]

[7.  [El [Fondo] [Servicio] para € Clima actuara como entidad encargada del
funcionamiento del mecanismo financiero de la Convencion.] [El [Fondo] [Servicio] para el
Clima tendrd una entidad encargada del funcionamiento que ser4 nombrada por la
Conferencia de las Partes en su 16° periodo de sesiones;]]

[8. El [Fondo] [Servicio] para € Clima estara administrado por una Junta [YY]
compuesta por [yy] miembros [nombrados por la Conferencia de las Partes,] con una
representacion equitativa y equilibrada de las Partes que son paises desarrollados y de las
que son paises en desarrollo;]
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[9.  El [Fondo] [Servicio] para el Clima apoyara proyectos, programas, politicas y otras
actividades relacionadas con la mitigacion, incluidas las actividades de REDD-plus',
adaptacion, fomento de la capacidad y desarrollo y transferencia de tecnologia. La Junta del
[Fondo] [Servicio] parael Clima podra establecer ventanillas de financiacion especiaizadas
con laaprobacion de la Conferencia de las Partes;]

[10. El [Fondo] [Servicio] para el Clima contaré con los servicios de un fideicomisario y
una secretaria; los procedimientos para elegir a fideicomisario y a la secretaria deberdn
ultimarse para el 16° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes;]

[11. El [Fondo] [Servicio] para € Clima proporcionard un acceso simplificado,
mejorado, efectivo y en tiempo oportuno a los recursos financieros, que incluya el acceso
directo;]

[Fondos/entidades existentes)

[12. Las Partes acuerdan [reformar] [revisar] e acuerdo institucional del mecanismo
financiero de la Convencion con el Fondo parael Medio Ambiente Mundial afin de atender
mas eficazmente alas necesidades de | as Partes que son paises en desarrollo;]

[Suministro de recursos financieros]
[Las Partes acuerdan que]

[13. Se deberd suministrar a las Partes que son paises en desarrollo fondos
sustancialmente mayores, previsibles, nuevos y adicionales y adecuados, de conformidad
con los parrafos 3, 4, 5, 8y 9 dd articulo 4 de la Convencion, para posibilitar y respaldar 1a
intensificacion de la labor relativa ala mitigacion, incluidas las actividades de REDD-plus,
adaptacion, fomento de la capacidad y desarrollo y transferencia de tecnologia a fin de
mejorar la aplicacion de la Convencion a partir de 2012;]

[14. La principa fuente de financiacién del mecanismo financiero serén recursos
financieros nuevos y adicionales suministrados por |as Partes que son paises desarrollados;]

[15. La financiacion procedente del sector privado y de otras fuentes innovadoras de
financiacion sera complementaria a los recursos financieros suministrados por el sector
publico.]

! Reduccion de las emisiones debidas a la deforestacion y la degradacion forestal en los paises en
desarrollo, y funcion de la conservacion, la gestion sostenible de los bosgues y € aumento de las
reservas forestales de carbono en los paises en desarrollo.
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